TACTICAL TRIGGER - OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER
FOR G42-BLACK

The Overwatch Precision TAC Trigger is a flat flat-faced, direct drop-in

replacement for your OEM trigger. Each trigger shoe and trigger safety tab is

machined in the USA out of 7075-T6 aluminum alloy, and affixed to an NP3

plated, Gen 3 OEM trigger bar by 316 Stainless Steel coiled spring pins. The

trigger shoe and safety tab are both Type Il hard coat anodized to MIL-A-8625 ,f'-
standard. The small indexing hook ensures consistent trigger finger placement, ,-,E-""' ‘
and the broad, flat face of the trigger allows a uniquely self-correcting, straight

rearward press. The flat face reduces trigger reach is by 0.24", making this an

ideal option for smaller statured shooters. Pre-travel has been reduced as much

as possible without compromising firearm safety features, resulting in a clean,

crisp break, and reduced overtravel. Robar's NP3 plating provides virtually

impermeable corrosion resistance and smooth, grit-free operation. Note that

trigger pull weight does not change from factory weight with the use of this trigger

alone.

Attributes

Name: OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR G42-BLACK
Manufacturer: OVERWATCH PRECISION

Product no.: 100020734

Mfr. No.: 27322

Finish: Aluminum

Make: Glock

Model: 42

Style: Drop-In

Delivery weight: 0.025kg

UPC: 815854020292

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir den TACTICAL TRIGGER
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FUR
G42BLACK

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir den TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FUR
G42BLACK entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur
ordnungsgemaRen Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Abzug mit deiner Glock 42 kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

Gehe immer verantwortungsvoll mit Feuerwaffen um und halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften.
Halte den Abzug und die Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und den Abzug auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.
Modifiziere oder verdndere den Abzug in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitat
beeintrachtigen kann.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Abzug installierst oder damit umgehst.

® Trage beim Arbeiten mit Feuerwaffen und beim Installieren von Komponenten eine Schutzbrille.

® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen befindest, wenn du mit dem Abzug
umgehst.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Néhe befindet, wenn du den Abzug
testest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation (z. B. Schlagwerkzeug, Hammer).

2. Installationsschritte:

® Entferne den OEMAbzug von der Glock 42, indem du die Anweisungen des Herstellers befolgst.
Entferne vorsichtig den Sicherheitsstift des Abzugs vom OEMAbzug.

® Befestige den Overwatch Precision TAC Trigger Schuh an der NP3beschichteten Gen 3
OEMAbzugsstange mit den bereitgestellten 316 EdelstahlFederstiften.

® Stelle sicher, dass der Sicherheitsstift des Abzugs sicher am Abzugsschuh befestigt ist.

® Baue die Abzugseinheit wieder in die Glock 42 ein und achte darauf, dass alle Komponenten richtig
eingesetzt und gesichert sind.

3. Testen:

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemafe Funktion

sicherzustellen.
® Stelle sicher, dass das Abzugsgewicht mit den Werksspezifikationen tibereinstimmt.
® Teste den Abzug in einer kontrollierten Umgebung, um sicherzustellen, dass er sicher und effektiv

funktioniert.

4. Wartung:

® Reinige und inspiziere den Abzug regelméaRig auf Anzeichen von Verschleil3 oder Korrosion.
®* Trage geeignete Schmierstoffe auf, wie sie vom Waffenhersteller empfohlen werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Abzug und alle zugehdrigen Komponenten geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Abzug nicht im regularen Hausmuill.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir Hinweise zu ordnungsgemafen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheit oder Produktsupport sieh dir bitte die Kontaktdaten des Herstellers an, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien tragst du dazu bei, die sichere Verwendung des TACTICAL TRIGGER
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FUR G42BLACK zu gewahrleisten. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit flr die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for TACTICAL TRIGGER
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR
G42BLACK

Introduction

Thank you for choosing the TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR
G42BLACK. This guide provides essential safety instructions and information regarding the proper use, installation,
and disposal of the product. Please read this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure that the trigger is compatible with your Glock 42 before installation.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and trigger for any signs of wear or damage.

Do not modify or alter the trigger in any way as it may compromise safety and functionality.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the trigger.

® Use protective eyewear when working with firearms and installing components.

® Ensure that you are in a safe environment, free from distractions, when handling the trigger.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when testing the trigger.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation (e.g., punch tool, hammer).

2. Installation Steps:

® Remove the OEM trigger from the Glock 42 by following the manufacturer's instructions.

® Carefully remove the trigger safety tab from the OEM trigger.

® Attach the Overwatch Precision TAC Trigger shoe to the NP3 plated, Gen 3 OEM trigger bar using the
provided 316 Stainless Steel coiled spring pins.

® Ensure the trigger safety tab is securely affixed to the trigger shoe.

® Reinstall the trigger assembly back into the Glock 42, ensuring all components are properly seated and
secured.

3. Testing:
® After installation, perform a function check to ensure proper operation.

® Ensure that the trigger pull weight remains consistent with factory specifications.
® Test the trigger in a controlled environment, ensuring that it functions safely and effectively.

4. Maintenance:

® Regularly clean and inspect the trigger for any signs of wear or corrosion.
® Apply appropriate lubricants as recommended by the firearm manufacturer.

Disposal Instructions



® Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the trigger in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your product packaging or visit the official website.

By following these guidelines, you help ensure the safe use of the TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION
TACTICAL TRIGGER FOR G42BLACK. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TACTICAL
TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL
TRIGGER PARA G42BLACK

Introduccion

Gracias por elegir el TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER PARA G42BLACK.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion sobre el uso, instalacion y eliminacién
adecuada del producto. Por favor, lee esta guia detenidamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el gatillo sea compatible con tu Glock 42 antes de la instalacion.

® Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

® Mantén el gatillo y el arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona regularmente tu arma de fuego y el gatillo en busca de signos de desgaste o dafio.

* No modifiques ni alteres el gatillo de ninguna manera, ya que podria comprometer la seguridad y
funcionalidad.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manejar el gatillo.
Usa gafas de proteccién al trabajar con armas de fuego e instalar componentes.

Asegurate de estar en un entorno seguro, libre de distracciones, al manejar el gatillo.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca al probar el gatillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
Reulne las herramientas necesarias para la instalacion (por ejemplo, herramienta de punzonado,
martillo).

2. Pasos de Instalacion:

® Retira el gatillo OEM de la Glock 42 siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Retira cuidadosamente la pestafia de seguridad del gatillo del gatillo OEM.
® Adjunta la zapata del gatillo Overwatch Precision TAC a la barra de gatillo OEM Gen 3 con

recubrimiento NP3 utilizando los pasadores de resorte enrollados de acero inoxidable 316 provistos.

® Asegurate de que la pestafia de seguridad del gatillo esté firmemente sujeta a la zapata del gatillo.

Vuelve a instalar el conjunto del gatillo en la Glock 42, asegurandote de que todos los componentes
estén correctamente colocados y asegurados.

3. Pruebas:

Después de la instalacion, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurar un correcto
funcionamiento.

Asegurate de que el peso de presién del gatillo se mantenga consistente con las especificaciones de
fabrica.

Prueba el gatillo en un entorno controlado, asegurandote de que funcione de manera segura y efectiva.

4. Mantenimiento:

Limpia e inspecciona regularmente el gatillo en busca de signos de desgaste o corrosion.

® Aplica lubricantes apropiados segun lo recomendado por el fabricante del arma de fuego.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el gatillo y cualquier componente asociado de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No deseches el gatillo en la basura doméstica regular.
® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener orientacién sobre métodos de

eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el embalaje de tu producto o visita el sitio web oficial.

Al seguir estas directrices, ayudas a garantizar el uso seguro del TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION
TACTICAL TRIGGER PARA G42BLACK. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le TACTICAL TRIGGER
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER POUR
G42BLACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER POUR G42BLACK.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations concernant I'utilisation, l'installation et
I'élimination appropriées du produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la détente est compatible avec votre Glock 42 avant l'installation.

Manipulez toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et reglements locaux.
Gardez la détente et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement votre arme a feu et votre détente pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez ni n'altérez la détente de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité
et la fonctionnalité.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la détente.

Portez des lunettes de protection lors de la manipulation des armes a feu et de l'installation des composants.
Assurezvous d'étre dans un environnement sir, exempt de distractions, lors de la manipulation de la détente.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve a proximité lors du
test de la détente.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires a l'installation (par exemple, un outil de poingconnage, un marteau).

Etapes d'Installation :

Retirez la détente OEM du Glock 42 en suivant les instructions du fabricant.
Retirez soigneusement le onglet de sécurité de la détente OEM.
Fixez la chaussure de déclencheur Overwatch Precision TAC a la barre de déclenchement OEM Gen 3
plaguée NP3 a l'aide des goupilles a ressort en acier inoxydable 316 fournies.

® Assurezvous que l'onglet de sécurité est solidement fixé a la chaussure de la détente.
Réinstallez I'ensemble de la détente dans le Glock 42, en vous assurant que tous les composants sont
correctement en place et sécurisés.

Test :

® Aprés linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement pour garantir un fonctionnement correct.

® Assurezvous que le poids de traction de la détente reste conforme aux spécifications d'usine.

®* Testez la détente dans un environnement contrdlé, en vous assurant qu'elle fonctionne de maniére
s(re et efficace.

Entretien :

* Nettoyez et inspectez régulierement la détente pour tout signe d'usure ou de corrosion.
* Appliquez les lubrifiants appropriés comme recommandé par le fabricant de I'arme a feu.

Instructions d'Elimination



® Eliminez la détente et tous les composants associés conformément aux réglements locaux.

® Ne jetez pas la détente avec les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
fournies avec votre emballage de produit ou visiter le site officiel.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuez a garantir I'utilisation slre du TACTICAL TRIGGER OVERWATCH
PRECISION TACTICAL TRIGGER POUR G42BLACK. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TACTICAL
TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL
TRIGGER PER G42BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER PER G42BLACK.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni riguardanti l'uso corretto, l'installazione e lo
smaltimento del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il grilletto sia compatibile con il tuo Glock 42 prima dell'installazione.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni il grilletto e I'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare o alterare il grilletto in alcun modo, poiché potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare il grilletto.

Utilizza occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco e installi componenti.

Assicurati di essere in un ambiente sicuro, privo di distrazioni, quando maneggi il grilletto.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nelle vicinanze quando testi il grilletto.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (ad es., attrezzo per punzonatura, martello).

2. Passaggi di Installazione:

Rimuovi il grilletto OEM dal Glock 42 seguendo le istruzioni del produttore.
Rimuovi con attenzione la linguetta di sicurezza del grilletto dal grilletto OEM.

® Attacca la scarpetta del grilletto Overwatch Precision TAC alla barra del grilletto OEM Gen 3 placcata
NP3 utilizzando i perni a molla in acciaio inossidabile 316 forniti.

® Assicurati che la linguetta di sicurezza del grilletto sia fissata saldamente alla scarpetta del grilletto.
Rimonta I'assemblaggio del grilletto nel Glock 42, assicurandoti che tutti i componenti siano
correttamente posizionati e fissati.

3. Test:
Dopo linstallazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire il corretto funzionamento.
® Assicurati che il peso del grilletto rimanga coerente con le specifiche di fabbrica.
® Testa il grilletto in un ambiente controllato, assicurandoti che funzioni in modo sicuro ed efficace.

4. Manutenzione:

® Pulisci e ispeziona regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o corrosione.
® Applica lubrificanti appropriati come raccomandato dal produttore dell'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il grilletto e tutti i componenti associati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il grilletto nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida, contribuisci a garantire un uso sicuro del TACTICAL TRIGGER OVERWATCH
PRECISION TACTICAL TRIGGER PER G42BLACK. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TACTICAL TRIGGER
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR
G42BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR G42BLACK.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wtasciwego uzytkowania, instalacji i
utylizacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcja, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze spust jest kompatybilny z Twoim Glock 42 przed instalacja.

Zawsze odpowiedzialnie obchodz sie z bronig palng zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Trzymaj spust i bron poza zasiegiem dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj swojg broh i spust pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj spustu w zaden sposob, poniewaz moze to wplyngc na bezpieczehnstwo i
funkcjonalnosé.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub obstugg spustu.

Uzywaj ochrony oczu podczas pracy z bronig palna i instalacji komponentéw.

Upewnij sig, ze znajdujesz sie w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen, podczas obstugi spustu.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu podczas testowania
spustu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji (np. narzedzie do wybijania, mtotek).

2. Kroki Instalacji:

® Usun OEM spust z Glock 42, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostroznie usun blokade bezpieczenstwa spustu z OEM spustu.

Przymocuj Overwatch Precision TAC Trigger do NP3 pokrytego, Gen 3 OEM trigger bar, uzywajac
dostarczonych sprezynowych pinéw ze stali nierdzewnej 316.

Upewnij sig, ze blokada bezpieczenstwa jest pewnie przymocowana do spustu.

Zainstaluj ponownie zesp6t spustu w Glock 42, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty sg
prawidtowo umieszczone i zabezpieczone.

3. Testowanie:
® Po instalacji przeprowadz test funkcjonalnosci, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

® Upewnij sie, ze ciezar naciggu spustu pozostaje zgodny z fabrycznymi specyfikacjami.
® Testuj spust w kontrolowanym srodowisku, upewniajac sie, ze dziata bezpiecznie i skutecznie.

4. Konserwacja:

® Regularnie czys¢ i sprawdzaj spust pod katem oznak zuzycia lub korozji.
® Stosuj odpowiednie srodki smarne zgodnie z zaleceniami producenta broni.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj spust i wszelkie zwigzane z nim komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z

danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony
internetowej.

Przestrzegajgc tych wytycznych, pomagasz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie TACTICAL TRIGGER OVERWATCH
PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR G42BLACK. Dziekujemy za zwr6cenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet TACTICAL TRIGGER OVERWATCH
PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR G42BLACK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR G42BLACK. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet ja tiedot tuotteen oikeasta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue tama
opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta liipaisin on yhteensopiva Glock 42:si kanssa ennen asennusta.

Kasittele ampumaaseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja séanttjen mukaisesti.

Pida liipaisin ja ampumaase lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti ampumaaseesi ja liipaisin mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta.
Ala muokkaa tai muuta liipaisinta, silla se voi vaarantaa turvallisuuden ja toiminnallisuuden.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai kasittelya.

® Kayta suojalaseja tydskennellessasi ampumaaseiden ja komponenttien kanssa.

® Varmista, ettd olet turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairiotekijoistd, kun kasittelet liipaisinta.
® Ole tietoinen ymparisttstasi ja varmista, ettei kukaan ole lahellasi liipaisinta testatessasi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keréd asennukseen tarvittavat tydkalut (esim. pulttipihdit, vasara).

2. Asennusvaiheet:

Poista OEMliipaisin Glock 42:sta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Poista varovasti liipaisimen turvatappi OEMliipaisimesta.
Kiinnitd Overwatch Precision TAC Trigger kenk& NP3pinnoitettuun Gen 3 OEMliipaisimen tankoon
mukana toimitetuilla 316 ruostumattomasta terdksesta valmistetuilla kierrejousipulteilla.

® Varmista, etta liipaisimen turvatappi on tiukasti kiinnitetty liipaisimen kenkaan.

® Asenna liipaisinyhdistelma takaisin Glock 42:een varmistaen, etta kaikki komponentit ovat oikein
paikoillaan ja kiinnitettyina.

3. Testaus:
® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii oikein.
® Varmista, etta liipaisimen vetopaino pysyy yhdenmukaisena tehdaspainon kanssa.

® Testaa liipaisinta hallitussa ymparistdssa varmistaen, etté se toimii turvallisesti ja tehokkaasti.

4. Yllapito:

® Puhdista ja tarkista liipaisin séénndllisesti mahdollisten kulumis tai korroosiomerkkien varalta.
® Kaytd ampumaaseen valmistajan suosittelemaa voiteluainetta.

Havittamisohjeet

® Havita liipaisin ja siihen liittyvat komponentit paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Ala havita liipaisinta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.



Lisatiedot

Mikali sinulla on kysyttavaa turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa tai vieraile virallisilla verkkosivuilla.

Noudattamalla naité ohjeita autat varmistamaan TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL
TRIGGER FOR G42BLACK:n turvallisen kaytén. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for TACTICAL TRIGGER
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR
G42BLACK

Introduktion

Tack for att du valt TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR G42BLACK.
Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och information om korrekt anvandning, installation och
avfallshantering av produkten. Vanligen las denna guide noggrant fér att sakerstalla séaker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att avtryckaren ar kompatibel med din Glock 42 innan installation.

Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Hall avtryckaren och skjutvapnet utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och avtryckare for tecken pa slitage eller skador.
Modifiera eller andra inte avtryckaren pa nagot satt, eftersom detta kan paverka sakerheten och
funktionaliteten.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller hantering av avtryckaren.

® Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar med skjutvapen och installerar komponenter.

® Se till att du befinner dig i en saker miljo, fri fran distraktioner, nar du hanterar avtryckaren.

® Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i n&rheten nar du testar avtryckaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg for installation (t.ex. stansverktyg, hammare).

2. Installationssteg:

® Ta bort OEMavtryckaren fran Glock 42 enligt tillverkarens instruktioner.

* Ta forsiktigt bort sakerhetstabben fran OEMavtryckaren.

® Fast Overwatch Precision TAC Triggerskon pa den NP3belagda, Gen 3 OEM avtryckarbalken med de
medfdljande 316 rostfria fijadrarna.

® Se till att sdkerhetstabben ar ordentligt fast vid avtryckarskon.

¢ Aterinstallera avtryckarens montering tillbaka i Glock 42, och se till att alla komponenter &r korrekt
placerade och sakrade.

3. Testning:
® Efter installationen, utfor en funktionskontroll for att sékerstélla korrekt drift.

® Kontrollera att avtryckarens dragvikt forblir konsekvent med fabriks specifikationerna.
® Testa avtryckaren i en kontrollerad miljo, och se till att den fungerar sékert och effektivt.

4. Underhall:

® Rengor och inspektera regelbundet avtryckaren for tecken pa slitage eller korrosion.
® Applicera lampliga smérjmedel enligt tillverkarens rekommendationer for skjutvapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera avtryckaren och eventuella relaterade komponenter i enlighet med lokala regler.
® Kassera inte avtryckaren i vanlig hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angdende sékerhet eller produktstod, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns i
produktférpackningen eller bestk den officiella webbplatsen.

Genom att folja dessa riktlinjer hjéalper du till att sdkerstalla saker anvandning av TACTICAL TRIGGER
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR G42BLACK. Tack for din uppmarksamhet p& sékerhet.



Bezpecnostni pokyny pro TACTICAL TRIGGER
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR
G42BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR
G42BLACK. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a informace o spravném pouziti, instalaci a
likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte tento priivodce, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byla spoust kompatibilni s vasSim Glock 42 pred instalaci.

Vzdy se zodpovédné zachazejte se stfelnymi zbranémi a dodrZujte mistni zakony a pfedpisy.

Drzte spoust a stfelnou zbraf mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte svou stfelnou zbran a spoust’ na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Nemackejte nebo nezménuijte spoust’ jakymkoli zplisobem, protoze by to mohlo ohrozit bezpeénost a
funkCnost.

* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita pred instalaci nebo manipulaci se spousti.

® Pouzivejte ochranné bryle pfi praci se stielnymi zbranémi a instalaci komponent.

® Zaijistéte, Ze se nachéazite v bezpecném prostiedi, které je bez rozptyleni, kdyZz manipulujete se spousti.
® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze nikdo neni v blizkosti, kdyz testujete spoust.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a mifi bezpeCnym smérem.
® Pfipravte potfebné nastroje pro instalaci (napf. nastroj na vytlaceni, kladivo).

2. Kroky instalace:

® Qdstrarite OEM spoust z Glock 42 podle pokyn( vyrobce.

® QOpatrné odstrarite bezpecnostni tabulku spousté z OEM spousteé.

® Pfipevnéte Overwatch Precision TAC Trigger shoe k NP3 potazené, Gen 3 OEM spoustové tyCi
pomoci dodanych koli¢kll z nerezové oceli 316.

® Ujistéte se, Ze je bezpecnostni tabulka spousté pevné pfipevnéna ke spoustovému botu.

® Znovu nainstalujte montaz spousté zpét do Glock 42, pficemz zajistéte, Ze vSechny komponenty jsou
spravné usazeny a zabezpeceny.

3. Testovani:
® Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili spravnou funkci.
® Ujistéte se, Ze hmotnost stisku spousté zlistava v souladu s tovarnimi specifikacemi.

® Testujte spoust v kontrolovaném prostfedi, abyste zajistili, Ze funguje bezpecné a efektivné.

4. Udrzba:

* Pravidelné Cisti a kontrolujte spoust na jakékoli znamky opotfebeni nebo koroze.
® Aplikujte vhodné maziva podle doporuceni vyrobce stfelné zbrané.

Pokyny pro likvidaci



® | ikvidujte spoust a jakékoli souvisejici komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nelicte spoust do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
uvedené v baleni vaSeho produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

DodrZovanim téchto pokynll pomahate zajistit bezpeéné pouzivani TACTICAL TRIGGER OVERWATCH
PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR G42BLACK. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe€nosti.



